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Parabéns pela sua nova maguina de lavar roupa da Samsung. Este manual contém
informacao importante sobre a instalacéo, utilizagéo e cuidados a ter com o seu
electrodoméstico. Leia atentamente este manual para que possa tirar o maximo partido
das diversas funcionalidades e beneficios da sua maqguina de lavar roupa.

O QUE PRECISA SABER SOBRE INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia 0 manual cuidadosamente de forma a garantir que sabe utilizar eficientemente e em seguranca todas as
fungdes do seu novo electrodoméstico. Deve guardar o manual num local seguro junto ao electrodoméstico para
consulta futura. Utilize este electrodomeéstico apenas para os fins descritos neste manual de instrugdes.

Os avisos e instrucdes de seguranga importantes contidos neste manual nao abrangem todas as condigoes e
situagoes possiveis que possam ocorrer. Cabe-lhe a si fazer uso do bom senso, prudéncia e aten¢ao quando
instalar, fizer a manutencao e utilizar a maquina de lavar roupa.

Uma vez que as instrucdes de utilizagdo abrangem varios modelos, as caracteristicas da sua maquina de lavar
roupa podem diferir ligeiramente das descritas neste manual e nem todos os avisos serao aplicaveis. Em caso de
duvida, contacte o centro de assisténcia mais préximo ou va a www.samsung.com para ajuda e informagao online.

SiIMBOLOS E PRECAU(;()ES DE SEGURANCA IMPORTANTES
Significado dos icones e sinais deste manual:

A Os comportamentos perigosos podem resultar em ferimentos graves,
AVISO morte e/ou danos materiais.
A Os comportamentos perigosos podem resultar emferimentos e/ou

ATENCAO danos materiais.

Para reduzir o risco de incéndio, explosdo, choque eléctrico ou
ferimentos ao utilizar a maquina, siga as seguintes precaugdes de
seguranga:

>

ATENGAO

NAO faca tentativas.

NAO desmonte.

NAO toque.

Siga expressamente as instrugoes.

Retire a ficha da tomada de parede.

Certifique-se de que a maquina tem ligagéo a terra para evitar choques
eléctricos.

Contacte o centro de assisténcia para ajuda.

[N B0z &E

Nota

Estes avisos servem para que evite causar ferimentos a si e a outros.
Siga-os com rigor.
Depois de ler esta seccao, guarde o manual num lugar seguro, para consultas futuras.

Antes de utilizar a maquina de lavar roupa, leia atentamente todas as instrugoes.

Como com qualquer equipamento com ligagao a corrente e partes soltas, existem perigos em
poténcia. Para utilizar a maquina de lavar roupa com seguranga, familiarize-se com o modo de
funcionamento e de manutencé@o quando a utiliza.
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1. Este electrodoméstico ndo deve ser utilizado por pessoas
(incluindo criancas) com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas ou que tenham falta de experiéncia e de
conhecimentos, a menos que uma pessoa responsavel pela sua

seguranca as supervisione ou lhes dé instrucdes sobre como
utilizar o electrodomeéstico.

2. Para utilizacao na Europa: Este electrodomeéstico pode ser
utilizado por criangas a partir dos 8 anos e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de
experiéncia e conhecimentos, desde que sejam supervisionadas
ou tenham recebido instrugdes relativamente a utilizacao do
electrodomeéstico de uma forma segura e compreendam 0s
perigos envolvidos. As criangas nao devem brincar com o
electrodomestico. A limpeza e a manutengao nao devem ser
executadas por crian¢as nao supervisionadas.

3. As criancas devem ser supervisionadas para garantir que nao
brincam com o electrodomeéstico.

4. Se 0 cabo de alimentacgao estiver danificado, tera de ser
substituido pelo fabricante, por um agente de assisténcia técnica
Ou por uma pessoa com qualificacoes semelhantes para evitar
perigos.

5. Deve ser utilizado o novo conjunto de mangueiras fornecido com
0 electrodomeéstico e os conjuntos de mangueiras usados nao
devem ser reutilizados.

6. No caso de electrodomésticos com aberturas de ventilagao na
base, 0 tapete ndo pode obstruir as aberturas.

7.Para utilizacao na Europa: As criangas com menos de 3 anos
devem ficar afastadas excepto sob supervisdo continua.
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8. ATENCAO: Para evitar perigos devido a reinicializacao
inadvertida do interruptor térmico, este electrodomeéstico ndo
pode ser alimentado através de um dispositivo de comutagao

externo

, COmo um temporizador, nem ligado a um circuito

que seja frequentemente ligado e desligado pela empresa de
abastecimento energético.

% AVISOS IMPORTANTES PARA INSTALACAO

A instalagao deste electrodoméstico deve ser efectuada por um técnico qualificado ou

empresa de assisténcia.

- Caso contrario, pode resultar em risco de choque eléctrico, incéndio, explosao,
problemas com o produto ou ferimentos.

O electrodomeéstico € pesado, tenha cuidado ao levanta-lo

Ligue o cabo de alimentacéo a uma tomada de parede CA 220-240 V / 50 Hz, ou superior,
e utilize a tomada somente para este electrodoméstico. Para além disso, ndo utilize uma
extensao eléctrica.

- Partilhar uma tomada de parede com outros electrodomésticos através de uma
extensdo eléctrica ou esticar o cabo de alimentagdo pode resultar em choque eléctrico
ou incéndio.

- Certifique-se de que a tenséo, frequéncia e corrente de energia se encontram de acordo
com as especificacdes do produto. Caso contrario, pode resultar em choque eléctrico
ou incéndio. Ligue correctamente a ficha & tomada de parede.

Remova frequentemente todas as substancias estranhas como pé ou dgua dos terminais
das fichas e dos pontos de contacto utilizando um pano seco.

- Retire a ficha e limpe-a com um pano seco.

- Caso contrario, pode resultar em choque eléctrico ou incéndio.

Ligue a ficha a tomada de parede na direcgao correcta para que o cabo possa ficar

direccionado para o chao.

- Se ligar a ficha a tomada na direcgéo oposta, os fios eléctricos do cabo podem ficar
danificados e pode resultar em choque eléctrico ou incéndio.

Por serem perigosos, mantenha todos os materiais de embalagem fora do alcance das
criangas.
- Se uma crianga colocar um saco na cabega pode resultar em asfixia.

Se o electrodomeéstico, ficha ou cabo de alimentagao estiverem danificados, contacte o
centro de assisténcia mais proximo.

Este electrodoméstico deve estar correctamente ligado a terra.

Nao o ligue a um tubo de gas, a um tubo de agua de plastico ou a uma linha telefénica.

- Pode provocar choque eléctrico, incéndio, exploséo ou problemas com o produto.

- Nunca ligue um cabo de alimenta¢do a uma tomada que nao esteja correctamente
ligada a terra e certifique-se de que se encontra segundo os cédigos nacionais e locais.

ARNO_DC68-03038G-14_PT_150722.indd 5

Nao instale este electrodoméstico perto de um aquecedor ou material inflamavel.
N&o instale este electrodomeéstico num local himido, gorduroso, com pé ou num local
exposto a luz directa do sol e agua (gotas de chuva).
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N&o instale este electrodoméstico num local com temperaturas baixas
- O frio pode causar a ruptura dos tubos.

Nao instale este electrodoméstico num local perto de fontes de gas.
- Pode resultar em incéndio ou choque eléctrico.

N&o utilize um transformador eléctrico.
- Pode resultar em incéndio ou choque eléctrico.

Nao utilize uma ficha ou cabo de alimentagao danificados ou uma tomada de parede solta.
- Pode resultar em incéndio ou choque eléctrico.

N&o puxe ou dobre excessivamente o cabo de alimentagao. Nao torga nem ate o cabo

de alimentagao. Nao prenda o cabo de alimentagao a um objecto metdlico, nao coloque
um objecto pesado sobre o cabo de alimentagado, ndo insira o cabo de alimentagéo entre
objectos nem empurre o cabo de alimentagéo para o espago por tras do electrodoméstico.
- Pode resultar em incéndio ou choque eléctrico.

N&o puxe o cabo de alimentacao, quando retirar a ficha.
- Retire a ficha segurando-a.
- Caso contrario, pode resultar em choque eléctrico ou incéndio.

Nao deixe o cabo de alimentagéo e os tubos num local de passagem.

O electrodoméstico deve estar posicionado de modo a ter acesso a ficha, as torneiras de
abastecimento de agua e aos tubos de escoamento.

A PRECAUGCOES PARA A INSTALACAO

Este electrodoméstico deve ser posicionado de forma a ser possivel aceder a ficha.
- Caso contrario, pode resultar em choque eléctrico ou incéndio devido a fuga eléctrica.

Instale o electrodoméstico num solo que possa suportar o peso do mesmo.
- Caso contrario, poderdo ocorrer vibragdes, ruidos e deslocagdes anormais ou
problemas com o produto.

% AVISOS IMPORTANTES PARA UTILIZACAO

Se o electrodomeéstico contiver agua, corte imediatamente o abastecimento de agua e de
energia eléctrica e contacte o centro de assisténcia mais préximo.

- Né&o toque na ficha com as méaos molhadas.
- Caso contrario, pode provocar um choque eléctrico.

Se o electrodomeéstico fizer um barulho estranho, deitar fumo ou cheirar a queimado, retire
a ficha imediatamente e contacte o centro de assisténcia mais préximo.
- Caso contrario, pode resultar em choque eléctrico ou incéndio.

No caso de ocorrer um fuga de gas (como gas propano, gas LP, etc.), ventile o local
imediatamente sem tocar na ficha. Nao toque no electrodoméstico nem no cabo de alimentagéo.
- Nao utilize uma ventoinha.

- Uma faisca pode resultar em explosao ou incéndio.

Né&o permita que as criangas brinquem dentro ou em cima da maquina de lavar roupa. Para
além disso, quando se desfizer do electrodoméstico, remova a patilha da porta da maquina.
- Se a crianga ficar presa dentro da maquina pode morrer asfixiada.

Antes de utilizar a maquina certifique-se que removeu os materiais de embalagem (esponja,
isopor) no inferior da maquina de lavar.
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Nao lave pegas contaminadas com gasolina, querosene, benzeno, diluente, dlcool ou
outras substancias explosivas ou inflamaveis.
- Pode resultar em choque eléctrico, incéndio ou explosao.

Nao force a abertura da porta da maquina quando estiver a funcionar (lavagem a alta
temperatura/ secagem/centrifugacao).
- A dgua da maquina pode causar queimaduras ou tornar o chao escorregadio.

Pode resultar em ferimentos.
- Forcar a abertura da porta pode danificar o produto ou causar ferimentos.

N&o cologue a mao por baixo da maquina.
- Pode resultar em ferimentos.

Nao toque na ficha com as maos molhadas.
- Pode resultar em choque eléctrico.

Nao retire a ficha da tomada durante o funcionamento do electrodoméstico.
- Ligar a ficha a tomada de parede novamente pode causar faisca e resultar em choque
eléctrico ou incéndio.

VONVHNOHIS 3d STIOOVINHOANI 10

N&o permita que criangas ou pessoas incapacitadas utilizem a maquina sem supervisao.
N&o permita que as criangas subam para cima do electrodoméstico.
- Caso contrério, pode resultar em choque eléctrico, queimaduras ou ferimentos.

Nao cologue a m&o ou um objecto metalico debaixo da maquina durante o seu
funcionamento.

- Pode resultar em ferimentos.

Nao puxe o cabo de alimentagao para desligar o electrodomeéstico, segure sempre a ficha
firmemente e retire-a da tomada.
- A danificagao do cabo pode provocar curto-circuito, incéndio e/ou choque eléctrico.

Nao tente reparar, desmontar ou modificar o electrodoméstico sozinho.

- Né&o utilize qualquer fusivel (como um fio de agco ou cobre, etc.) que nao o fusivel
padréo.

- Sempre que for necessario reparar ou reinstalar o electrodoméstico, contacte o centro
de assisténcia mais préximo.

- Caso contrério, pode resultar em risco de choque eléctrico, incéndio, problemas com o
produto ou ferimentos.

ARNO_DC68-03038G-14_PT_150722.indd 7

Se a mangueira de abastecimento de agua se soltar da torneira e molhar o equipamento,
desligue a ficha.
- Caso contrario, pode resultar em choque eléctrico ou incéndio.

Retire a ficha se o aparelho néo for utilizado durante longos periodos de tempo ou durante
uma tempestade de trovoes/raios.
- Caso contrério, pode resultar em choque eléctrico ou incéndio.

N&o deixe as criangas (ou animais de estimagao) brincarem em cima ou dentro da maquina

de lavar roupa. A porta da maquina de lavar roupa néo se abre com facilidade pelo lado de

dentro e as criangas podem sofrer ferimentos graves se ficarem presas 14 dentro.
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A PRECAUCOES PARA UTILIZACAO

Quando a maquina é contaminada por uma substancia estranha como detergente,
sujidade, restos de comida, etc., retire a ficha e limpe a maquina utilizando um pano macio
e humido.
- Caso contrario, pode resultar em descoloragéo, deformagao, danificagao ou ferrugem.

O vidro frontal pode partir-se devido a um forte impacto. Tenha cuidado ao utilizar a
maquina.
- Se o vidro estiver partido, pode resultar em ferimentos.

Apds uma falha no abastecimento de agua ou ao ligar novamente a mangueira de

abastecimento de agua, abra a torneira devagar.

Abra a torneira devagar apds um longo periodo sem utilizar a maquina.

- A presséo de ar na mangueira de abastecimento de agua ou no tubo de agua pode
danificar uma parte ou resultar em perda de agua.

Se ocorrer um erro de escoamento durante o funcionamento, verifique se ha um problema

de escoamento.

- Se amaquina for utilizada enquanto esta molhada devido a um problema de
escoamento, pode resultar em choque eléctrico ou incéndio devido a fuga eléctrica.

Introduza toda a roupa na maquina para que a roupa nao fique presa na porta.
- Se a roupa ficar presa na porta, pode resultar em dano para a roupa e para a maquina
ou resultar em perda de agua.

Certifique-se de que a torneira esta fechada quando a maquina nao é utilizada.

- Certifique-se de que o parafuso no conector da mangueira de abastecimento de agua
estd apertado correctamente.

- Caso contrario, pode resultar em danos materiais ou ferimentos.

Certifique-se de que a protecgao de borracha e a porta de vidro frontal ndo estao

contaminadas por uma substancia estranha (por exemplo, desperdicios, fios, cabelos, etc.)

- Se uma substancia estranha ficar presa na porta ou se a porta ndo estiver totalmente
fechada, pode ocorrer uma fuga de agua.

Abra a torneira e verifique se o conector da mangueira de abastecimento de agua esta
apertado correctamente e se ndo ha qualquer perda de dgua antes de utilizar o produto.

- Se os parafusos ou o conector da mangueira de abastecimento de agua estiverem
soltos pode resultar em perda de agua.

O produto que adquiriu destina-se apenas a uso doméstico.

A utilizagao para fins comerciais é considerada uma ma utilizacéo do produto. Neste caso,
o produto nao ficara coberto pela garantia normal dada pela Samsung e nao podera ser
atribuida a Samsung qualquer responsabilidade por avarias ou danos resultantes desta ma
utilizagao.
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& N&o se coloque em cima do electrodoméstico nem coloque objectos (como roupa, velas
acesas, cigarros acesos, pratos, quimicos, objectos metalicos, etc.).
- Pode resultar em choque eléctrico, incéndio, problemas com o produto ou ferimentos.

Nao pulverize material volatil como insecticida sobre a superficie do electrodoméstico.
- Para além de ser nocivo para os humanos, também pode resultar em choque eléctrico,
incéndio ou problemas com o produto.

Nao coloque um objecto que gere um campo electromagnético perto da maquina.
- Pode resultar em ferimento devido a funcionamento incorrecto.

Uma vez que a dgua escoada durante uma lavagem a alta temperatura ou um ciclo de
secagem esta quente, ndo toque na agua.
- Pode resultar em queimaduras ou ferimentos.

Nao lave, centrifugue ou seque assentos a prova de agua, colchdes ou roupa (*) excepto se

0 seu electrodomeéstico tiver um programa especial para lavar estas pegas.

- Nao lave colchdes grossos e duros mesmo que a marca o indique nas instru¢des de
lavagem.

- Pode resultar em ferimentos ou danos para a maquina, paredes, chdo ou roupa devido a

vibragdes anormais.

Roupa de cama de 1a, capas impermeaveis, coletes de pesca, calgcas de esqui, sacos-

cama, fraldas plasticas, fatos de treino, bicicletas, motas, coberturas de automoveis, etc.

VONVHNOHIS 3d STIOOVINHOANI 10

Né&o utilizar a maquina se a gaveta do detergente tiver sido removida.
- Pode resultar em choque eléctrico ou ferimentos devido a perda de agua.

Na&o tocar no interior do tambor durante ou logo apds a secagem pois esta quente.
- Pode resultar em queimaduras.

N&o introduza a mao na gaveta do detergente depois de abri-la.

- Pode resultar em ferimentos, uma vez que a sua mao pode ficar presa no dispositivo
de entrada do detergente. Nao coloque quaisquer objectos (como sapatos, restos de
comida, animais) dentro da maquina a n&o ser roupa.

- Pode resultar em danos para a maquina, ferimentos e no caso de animais em morte
devido as vibragdes anormais.

Nao utilize objectos afiados para carregar nos botdes, como alfinetes, facas, unhas, etc.
- Pode resultar em choque eléctrico ou ferimentos.

N&o lave roupa contaminada por éleos, cremes ou logdes adquiridas em lojas de produtos
para a pele ou clinicas de massagem.
- Pode resultar na deformacéo da protecgéo de borracha e na perda de agua.

Nao deixe objectos metdlicos como alfinetes de dama, ganchos de cabelo ou lixivia no tubo

durante longos periodos de tempo.

- Pode causar ferrugem no tambor.

- Se comegar a aparecer ferrugem na superficie do tambor, aplique um produto de limpeza
(neutro) nessa drea e use uma esponja para limpar. Nunca utilize uma escova de metal.

Nao utilize detergente para lavagem a seco directamente e néo lave, enxague ou centrifugue
roupa contaminada por detergente para lavagem a seco.

- Pode resultar em combustéo espontanea ou ignicdo devido ao calor da oxidagao do
dleo.

Nao utilize agua quente de dispositivos de aquecimento/arrefecimento.
- Pode resultar em problemas com a maquina.
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Néo utilize sabdo natural para as maos na maquina.
- Se endurecer e acumular no interior da maquina, pode provocar problemas com o
produto, descoloragao, ferrugem ou maus odores.

Nao lave pegas de roupa volumosas, como roupa de cama, no saco de rede.
- Cologue meias e soutiens no saco de rede e lave-os juntamente com a outra roupa.
- Caso contrario, pode resultar em ferimentos devido a vibragdes anormais.

Nao utilize detergente endurecido.
- Se se acumular no interior da maquina, pode resultar em perda de agua.

Em maquinas de lavar roupa com aberturas de ventilagao na base, certifique-se de que a
abertura ndo fica obstruida por uma carpete ou quaisquer outros obstaculos.

Certifique-se de que os bolsos de todas as pegas de roupa a serem lavadas estao vazios.
- Os objectos duros e afiados, como as moedas, alfinetes de segurancga, pregos,
parafusos ou pedras podem provocar danos graves no electrodoméstico.

Né&o lave roupa com fivelas ou botdes grandes ou outro metal pesado.

% AVISOS IMPORTANTES PARA LIMPEZA

8 N&o pulverize agua directamente sobre o electrodoméstico para limpa-lo.
N&o utilize um produto de limpeza forte e acido.

Nao utilize benzeno, diluente ou alcool para limpar o electrodoméstico.

- Pode provocar descoloracéo, deformagao, danificagao, incéndio ou choque eléctrico.

Antes de limpar ou efectuar qualquer tipo de manutencao, retire a ficha do
electrodoméstico da tomada.
- Caso contrario, pode resultar em choque eléctrico ou incéndio.

INSTRUCAO SOBRE A MARCA WEEE

Eliminacao Correcta Deste Produto
(Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electrénicos)

(Aplicavel a paises cujos sistemas de recolha sejam separados)

_ Esta marca apresentada no produto, nos acessdrios ou na literatura — indica que o produto
e 0s seus acessorios electronicos (por exemplo, o carregador, o auricular, o cabo USB) ndo
deverao ser eliminados juntamente com os residuos domésticos no final do seu periodo de vida
util. Para impedir danos ao ambiente ou a saide humana causados pela eliminagao incontrolada
de residuos, devera separar estes equipamentos de outros tipos de residuos e recicla-los de
forma responsavel, para promover uma reutilizagéo sustentavel dos recursos materiais.

Os utilizadores domésticos deverdo contactar o estabelecimento onde adquiriram este
produto ou as entidades oficiais locais para obterem informagdes sobre onde e de que forma
podem entregar estes equipamentos para permitir efectuar uma reciclagem segura em termos
ambientais.

Os utilizadores profissionais deverdo contactar o seu fornecedor e consultar os termos e
condigdes do contrato de compra. Este produto e os seus acessorios electrénicos nao deverdo
ser misturados com outros residuos comerciais para eliminacéo.
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Nnstalar a sua maguina de lavar
roupa

Certifique-se de que a pessoa que instala a maguina segue estritamente as
instrucdes para que a sua nova maquina de lavar roupa funcione correctamente e
nao represente um risco quando estiver a tratar da roupa.

VERIFICAR AS PECAS

Tire cuidadosamente a sua maquina de lavar roupa da embalagem e certifique-se de que tem todas as
pegas ilustradas abaixo. Se a maquina de lavar roupa foi danificada durante o envio ou se nao tem todas
as pegas mencionadas, entre em contacto com a Assisténcia ao cliente da Samsung ou com o seu

representante Samsung.
/\‘ ramo
Patilha de libertagao

WE=
Gaveta para /gf/
?\ S

detergente
§ Q ES g
Painel de controlo } E 0 Ficha
Porta —m—8~~
))))) Mangueira de
) escoamento
)))))))))))))))))))))/)))
Tubo de
escoamento de
Pés de { emergéncia

nivelamento

Tambor + Filtro de residuos

1 Tampa do filtro

Hot Caixa do
* Tampas para Frio (Modelo detergente
Chave de fendas os orificios dos seleccionado) iu:norltjii(:ae liquido
pernos 9 (Modelo

Mangueira de alimentagao de agua seleccionado)

* Tampas para os orificios dos pernos: O nimero de tampas para os orificios dos pernos depende
do modelo (3-6 tampas).
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Nstalar a sua maguina de lavar
roupa

SATISFACAO DOS REQUISITOS DE INSTALACAO

Fornecimento de energia eléctrica e ligacao a terra

Nunca utilize uma extensao eléctrica.
aiso Utilize apenas o cabo de alimentagao que € fornecido com a maquina de lavar roupa.

Antes da instalacéo, certifique-se de que a fonte de energia oferece:
e Fusivel ou disjuntor CA 220-240 V/50 Hz
e Uma derivagao de circuito individual que sirva apenas a maquina de lavar roupa

A maquina de lavar roupa deve estar correctamente ligada a terra. No caso de haver um corte
de corrente ou uma avaria, a ligagao a terra reduz o risco de choque eléctrico fornecendo uma
passagem com uma resisténcia minima para a corrente eléctrica.

A maquina de lavar roupa € fornecida com um cabo de alimentagdo com uma ficha de ligagao
a terra de trés pontas, para utilizagdo numa tomada correctamente instalada e com ligacéo a
terra.

Nunca ligue o cabo de ligagéo a terra a fios de canalizagéo de plastico, de gas ou de
canos de agua quente.

A ligagao incorrecta do condutor de ligacao a terra do equipamento pode provocar choques
eléctricos.

Certifique-se com um electricista qualificado ou pessoal de assisténcia se ndo tem a certeza
de a sua maquina estar correctamente ligada a terra. Nao modifique a ficha fornecida com

a maquina de lavar roupa. Se ndo couber na tomada, pega a um electricista qualificado que
instale a tomada adequada.

Alimentacéao de agua

A maquina de lavar roupa enche de forma correcta se a presséo de dgua se mantiver entre os
50 kPa ~ 800 kPa. Uma pressao de agua abaixo dos 50 kPa pode causar uma falha na valvula
da agua, néo permitindo que a mesma se desligue por completo. Ou pode fazer com que a
maquina de lavar roupa demore mais tempo a encher do que é permitido pelos controlos,
fazendo com que a maquina se desligue. (E instruido um tempo limite para enchimento nos
controlos, concebido para evitar sobrecargas ou inundagdes, se uma mangueira interna se
soltar.)

As torneiras de agua devem estar a uma distancia maxima de 120 cm, na parte de tras da
maquina de lavar roupa, para que as mangueiras de admissao fornecidas possam alcanca-la.

A maior parte das lojas de produtos para canalizagao vendem mangueiras de admisséo de
varios tamanhos, até 305 cm de comprimento.
Pode reduzir o risco de fugas e de danos causados pela dgua se:

e Fizer com que as torneiras de dgua sejam de facil acesso.

e Desligar as mangueiras quando a maquina de lavar roupa néo estiver a ser utilizada.

e Verificar periodicamente se existem fugas nos encaixes da mangueira de admisséo de
agua.

Antes de utilizar a maquina de lavar roupa pela primeira vez, verifique se existem fugas nas
aso ligacdes da valvula de agua ou nas torneiras.
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Escoar

A Samsung recomenda um tubo ascendente com uma altura de 65 cm. A mangueira de
escoamento deve ser colocada ao longo do tubo ascendente. O tubo ascendente deve ter a
largura suficiente para suportar o didmetro exterior da mangueira de escoamento. A mangueira
de escoamento é colocada na fabrica.

Pavimento

Para um melhor desempenho, a maquina de lavar roupa deve ser instalada num pavimento
de construgao solida. Os pavimentos de madeira podem necessitar de ser reforgados para
minimizar a vibragdo e/ou as cargas de roupa nao equilibradas. As superficies alcatifadas ou
de mosaicos leves sao factores que contribuem para as vibragdes e para a tendéncia da sua
maquina se mover ligeiramente durante a centrifugacao.

Nunca instale a maquina de lavar roupa numa plataforma ou numa estrutura mal suportada.
Temperatura ambiente

Nao instale a maquina de lavar roupa em zonas onde a dgua possa congelar, visto que a
maquina retém sempre alguma dgua na valvula de agua, na bomba e nas mangueiras. A dgua
congelada nos canos pode danificar as correias, a bomba e outros componentes.

Instalacdo em nicho ou armério

Para funcionar correctamente e em seguranca, a maquina de lavar roupa necessita de um
espago livre de pelo menos:

Lados - 25 mm Parte posterior — 50 mm
Parte superior — 25 mm Parte dianteira — 465 mm

Se a maquina de lavar roupa e a maquina de secar forem instaladas em conjunto, a frente do
nicho ou do armario deve ter, pelo menos, uma abertura de ar sem obstrucéo de 465 mm. Se
for s6 a maquina de lavar roupa, néo € necessaria qualquer abertura de ar especifica.

INSTALAR A MAQUINA DE LAVAR ROUPA

PASSO 1
Seleccionar um local para instalacao

fg Antes de instalar a maquina de lavar roupa, verifique se o local de instalagéo:

e Tem uma superficie dura e nivelada, sem alcatifas ou chdo que possam obstruir a
ventilacao

Esta afastado da incidéncia directa dos raios solares

Tem uma ventilagao adequada

N&o tera temperaturas muito baixas (abaixo dos 0 “C)

Esta afastado de fontes de calor, como por exemplo de petrdleo ou de gasolina

Tem espaco suficiente para que a maquina de lavar roupa nao fique em cima do cabo
de alimentagéo
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Nstalar a sua maguina de lavar
roupa

PASSO 2
Retirar os pernos de transporte

Antes de instalar a maquina de lavar roupa, deve retirar todos os pernos de transporte da parte
de tras da unidade.

1. Desaperte todos os pernos com a chave inglesa fornecida.

2. Segure no perno com a chave inglesa e puxe-o pela seccao
mais alargada do orificio. Repita o procedimento em todos
0S pernos.

3. Cubra os orificios com as tampas plasticas fornecidas.

4. Guarde os pernos de transporte em seguranga, para o caso de ter de mover a maquina de
lavar roupa no futuro.

Os materiais da embalagem podem ser perigosos para as criangas. Mantenha todos
‘wso  0S materiais de embalagem (sacos de plastico, poliestireno, etc.) longe do alcance das
criangas.
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PASSO 3
Ajustar os pés de nivelamento

'g Ao instalar a maquina de lavar roupa, certifique-se de que a ficha de corrente, a
alimentacéo de dagua e o escoamento séo de facil acesso.

1. Deslize a maquina de lavar roupa para a posigao.

2. Nivele a maquina de
lavar roupa rodando,
manualmente, os pés de
nivelamento as vezes que
forem necessdrias.

3. Quando a maquina de lavar roupa estiver nivelada, aperte
as porcas utilizando a chave de fendas fornecida com a
sua maquina de lavar roupa.

PASSO 4
Ligar a 4gua e o escoamento

Ligar a mangueira de abastecimento de agua

1. Pegue no braco adaptador em forma de L
destinado a mangueira de alimentacéo de agua
fria e ligue-o0 & admissdo de &gua fria, na parte
de tras da maquina. Aperte-o a méo.

E preciso ligar uma das extremidades da
mangueira de alimentacéo de agua a maquina
de lavar roupa e a outra & torneira. Nao estique -
a mangueira de alimentacdo de agua. Se a
mangueira for muito curta, substitua-a por uma
mangueira de alta pressao mais comprida.

2. Ligue a outra extremidade da mangueira de
abastecimento de dagua fria a torneira de agua
fria do lava-loica e aperte-a manualmente. Se
for necessario, pode reajustar a mangueira
de alimentacéo de agua na extremidade da
maquina de lavar roupa afrouxando o encaixe,
rodando a mangueira e reapertando o encaixe.

Para os modelos seleccionados com uma entrada de agua quente adicional:

1. Pegue no brago adaptador vermelho em forma de L para a mangueira de alimentagéo de
agua quente e ligue-o a admissado de dgua quente na parte de tréds da maquina. Aperte-o a
mao.

2. Ligue a outra extremidade da mangueira de abastecimento de agua quente a torneira de
agua quente do lava-loica e aperte-a manualmente.

3. Utilize uma peca em Y, se pretender utilizar apenas a agua fria.
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Nstalar a sua maguina de lavar
roupa

Ligar a mangueira de abastecimento de agua

1. Retire o adaptador da mangueira de alimentacao de agua.

Adaptador

Mangueira de
alimentagao
de agua

2. Utilizando primeiro uma chave de parafusos em forma de
cruz (“+”), afrouxe os quatro parafusos do adaptador. Em
seguida, pegue no adaptador e rode a pega (2), seguindo
a direcgéo da seta, até obter uma folga de 5 mm.

3. Ligue o adaptador a torneira apertando firmemente os
parafusos enquanto levanta o adaptador.
Rode a pega (2) na direcgao da seta e ligue (1) e (2).

4. Ligue a mangueira de alimentacéo de agua ao
adaptador. Quando soltar a peca (3), a mangueira
liga-se automaticamente ao adaptador ouvindo-
se um pequeno estalido.

Depois de ter ligado a mangueira de admissao
de agua ao adaptador, certifique-se de que
esté correctamente encaixada, puxando-a para
baixo.

5. Ligue a outra extremidade da mangueira de abastecimento [LL
de agua a valvula de admissao de agua, na parte posterior
da maquina de lavar roupa. Aperte a mangueira até ao fim
no sentido dos ponteiros do reldgio.
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6. Abra a alimentagao de agua e certifique-se de que ndo
existem fugas de agua da vélvula de agua, da torneira
ou do adaptador. Se houver uma fuga de dgua, repita os
passos anteriores.

Nao utilize a maquina de lavar roupa se houver uma fuga
wso  de dgua. Pode causar choques eléctricos ou ferimentos.

e Se a torneira tiver uma extremidade roscada, ligue a
mangueira de alimentacédo de dgua a torneira, como
indicado.

'g Utilize o tipo de torneira mais convencional para o abastecimento de agua. Caso a ponta
da torneira seja quadrada ou demasiado grande, retire o anel espacador antes de encaixar
0 adaptador na torneira.

Ligar a mangueira de agua (modelos seleccionados)

A mangueira de dgua foi concebida para uma eficaz protecgéo
contra fugas.

Esta fixada a mangueira de abastecimento de agua e corta
automaticamente o fluxo de agua, caso a mangueira esteja
danificada. Além disso, apresenta ainda um indicador de aviso.

e Ligue a mangueira de abastecimento de agua a torneira,
como indicado.
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Nstalar a sua maguina de lavar
roupa

Ligar a mangueira de escoamento

A extremidade da mangueira de escoamento pode ser posicionada de trés maneiras:

1. Sobre a extremidade de um lavatério: A mangueira de escoamento tem que ser colocada
entre 60 e 90 cm de altura. Para que a ponta da mangueira se mantenha dobrada, utilize a
guia de plastico fornecida. Prenda a guia a parede com um gancho ou a torneira com um
pedago de corda para evitar que a mangueira de escoamento se mova.

2. Num ramal do tubo de escoamento de um lava-loica: O ramal do tubo de escoamento tem
que estar acima do sifao do lava-loiga, de forma a que a extremidade da mangueira fique,
pelo menos, a 60 cm acima do chao.

Mangueira de escoamento
guera d —] ZESE -\
=
i

60 ~ 90 cm

Suporte de mangueirab———

3. Num tubo de escoamento: Recomenda-se que utilize
um tubo vertical com 65 cm de altura. Nao pode ter
menos de 60 cm nem mais de 90 cm de comprimento.

({I O tubo ascendente de escoamento necessita de:
e didmetro minimo de 5 cm.
e capacidade minima de escoamento de 60 litros por
minuto.

60 ~ 90 cm

PASSO 5
Ligar a maquina de lavar roupa

Ligue o cabo de alimentacéo a uma tomada de parede, uma tomada eléctrica CA 220-240
V / 50 Hz aprovada, protegida por um fusivel ou disjuntor. (Para mais informagdes sobre os
requisitos eléctricos e de ligagao a terra, consulte a pagina 14.)

'g Teste de funcionamento
Certifique-se de que a sua maquina de lavar roupa esta correctamente instalada,
executando o ciclo Enxaguamento+Centrifugacao apds a conclusdo da instalagéo.
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lavar uma carga deroupa

Com a sua nova maqguina de lavar roupa da Samsung, a parte mais dificil sera
decidir que carga de roupa lavar primeiro.

LAVAR PELA PRIMEIRA VEZ

m Antes de lavar roupa pela primeira vez, deve fazer um ciclo de lavagem completo sem carga (ou
seja, sem roupa).

1. Carregue no botao Ligar/Desligar.

2. Adicione um pouco de detergente no compartimento do
mesmo @, na gaveta para detergente.

3. Abra a torneira que fornece agua a maquina de lavar
roupa.

4. Carregue no botao Iniciar/Pausa.

Desta forma, remove toda a dgua que possa ter ficado
na magquina devido ao teste de funcionamento efectuado
pelo fabricante.

Compartimento (D: detergente para a pré-lavagem ou goma.

VYdNOY 3d YO4HVYO VIAN HVAV1 €0

Compartimento @: detergente para a lavagem principal, anti-calcario, produto de pré-
enxaguamento, lixivia e tira-nédoas.
Para utilizar detergente liquido, utilize a caixa do detergente liquido (consulte a pagina 31
do manual para o modelo correspondente). Nao coloque detergente em pd na caixa do
detergente liquido.

Compartimento @: aditivos, por exemplo, amaciador ou produtos para perfumar a roupa (nao
encha além da extremidade inferior (MAX) de “A”)

INSTRUCOES BASICAS

ARNO_DC68-03038G-14_PT_150722.indd Sec5:19

1. Coloque a roupa suja dentro da maquina de lavar roupa.

N&o encha demasiado a maquina de lavar roupa. Para determinar a capacidade para cada
aso tipo de carga de roupa, consulte o gréafico na pagina 30.

'g e Certifique-se de que a roupa nao fica presa na porta, ja que isso pode causar uma fuga
de agua.

e Podem ficar vestigios do detergente de lavagem na parte de borracha frontal da
maquina de lavar roupa, apds um ciclo de lavagem. Retire o detergente restante, porque
pode causar uma fuga de agua.

e N&o toque no vidro da porta enquanto a maquina de lavar roupa estiver a funcionar, pois
pode estar quente.

e Nao abra a gaveta para detergente nem o filtro de residuos enquanto a maquina de
lavar roupa estiver a funcionar, pois pode ficar exposto a dgua quente ou vapor.

e N&o lave pegas de roupa resistentes a agua num ciclo normal, mas sim num programa
de lavagem de impermeaveis.

Feche a porta até ouvir o trinco

Ligue a maquina.

Adicione detergente e aditivos na gaveta para detergente.

Seleccione as opgdes e o ciclo adequados para a carga.

A luz do Indicador de lavagem acende-se e o0 tempo estimado da duragéo do ciclo aparece
No Visor.

6. Carregue no botdo Iniciar/Pausa.

arN
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UTILIZAR O PAINEL DE CONTROLO

i ecobubble
Lavage Super Eco ——————

Lli&

Enxaguamento+
Centrifugacao

Algodso
Sintético W W e @
O (- T
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| Quick Wash

Iniciar |
Pausa }
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(1) SELECTOR DE CICLOS
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Seleccione o padrdo de secagem e a velocidade de centrifugagao para o ciclo.

Para mais informagdes, consulte “Lavar a roupa utilizando o selector de ciclos”.
(consulte a pégina 28)

Algodao - pegas de algodao pouco sujas ou com sujidade normal, lengdis, toalhas
de mesa, roupa interior, toalhas, camisas, etc.

Sintético - blusas, camisas pouco sujas ou com sujidade normal, etc., em tecidos de
poligster (dioleno, trevira), poliamida (perlon, nylon) ou outras misturas semelhantes.
Denim - uma maior quantidade de dgua na lavagem principal e um enxaguamento
reforgado garantem que nenhum vestigio de detergente marca a sua roupa.

Roupa de Cama - colchas, lengdis, capas de edreddo, etc.

Lave menos de 2,5 kg e apenas um tipo de roupa de cama para conseguir o
melhor resultado.

Roupa Escura - enxaguamentos adicionais e uma centrifugacéo reduzida garantem
que as suas roupas de cor preferidas séo lavadas de forma adequada e bem
enxaguadas.

Lavagem Diaria - pegas de roupa de uso didrio, como roupa interior e camisas.
Limpar Tambor - para a limpeza do tambor. Limpa o tambor removendo sujidade
e bactérias. Deve utilizar regularmente este programa (a cada 40 lavagens). Nao é
necessario colocar detergente nem lixivia.

Lavagem Super Eco - funcao Eco Bubble a baixas temperaturas que confere
resultados de lavagem perfeitos, ao mesmo tempo que permite poupancas de
energia impressionantes.

Lavagem de Impermeaveis - tecidos impermedveis, como vestudrio de
montanhismo, esqui e desporto. Os tecidos incluem acabamentos e fibras de
tecnologia funcional, como elastano, licra e micro-fibra.

Roupa de Bebé - lavagem a altas temperaturas e enxaguamentos reforgados para
garantir que ndo fica qualquer vestigio de detergente a marcar as roupas finas e
delicadas.
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La - apenas para la lavavel na maquina. Uma carga deve ter menos de 2 kg.

e O programa de la lava a roupa com movimentos suaves. Durante a lavagem, 0s
movimentos e 0 enxaguamento suaves sao constantes de modo a impedir que
as fibras de 1a encolham/fiquem deformadas e para uma lavagem extremamente
delicada. Este tipo de funcionamento ndo constitui um problema.

e Para o programa de 1a recomenda-se um detergente neutro de modo a obter
melhores resultados de lavagem e um maior cuidado das fibras de 1a.

O ciclo de lavagem de las desta maquina foi aprovado pela Woolmark
@ para lavagem dos produtos Woolmark lavaveis na maquina, desde que
Woormark 0s mesmos sejam lavados de acordo com as instrucdes na etiqueta
da roupa e as instrugdes do fabricante desta maquina de lavar roupa,
M1108 (Numero de certificado emitido por I.W.S. Nominee Co., Ltd.)
Lavagem a Mé&o - um ciclo de lavagem t&o suave como uma lavagem a mao.
Centrifugacao - efectua mais um ciclo de centrifugacao para remover mais agua.
Enxaguamento + Centrifugacao - utilizado para uma carga que apenas precisa de
enxaguamento ou para adicionar amaciador a uma carga.

@ VISOR GRAFICO DIGITAL Apresenta o tempo restante do ciclo de lavagem, todas as informagdes sobre o ciclo
€ as mensagens de erro.
@ BOTAO DE SELECGAO Carregue varias vezes neste botéo para passar pelas opgoes de temperatura da
TEMP. agua disponiveis. (Agua fria ), 20 °C, 30 °C, 40 °C , 60 °C e 95 0).
@ BOTAO DE SELECCAO Carregue neste botéo para adicionar ciclos de enxaguamento adicionais. O nimero
ENXAGUAMENTO maximo de ciclos de enxaguamento € cinco.

VYdNOY 3d YO4HVYO VIAN HVAV1 €0

(s) BOTAO DE SELECGAO
CENTRIFUGACAO

Carregue varias vezes no botao para passar pelas velocidades disponiveis para o
ciclo de centrifugag&o.

WF1124 \—/, &, 400, 800, 1000, 1200, 1400 rpm

“Sem centrifugacéo (&) - a roupa permanece no tambor e néo é efectuado qualquer
ciclo de centrifugag@o apds o escoamento final.

“Manter enxaguamento \™/” - a roupa permanece mergulhada na dgua do Ultimo
enxaguamento. Para poder retirar a roupa, deve executar o escoamento ou o ciclo
Centrifugacao.

@ BOTAO DE SELECGCAO
OPCAO

Carregue vdrias vezes neste botéo para percorrer as opgoes:

Ensopar = Intensivo = Pré-lavagem — Ensopar + Intensivo = Ensopar +

Pré-lavagem — Intensivo + Pré-lavagem —

Ensopar + Intensivo + Pré-lavagem — desligado

“Pré-Lavagem \1/": carregue neste botdo para seleccionar a pré-lavagem, que sé

estd disponivel para: Algodao, Sintético, Denim, Roupa de Cama, Roupa Escura,

Lavagem Diéria, Lavagem Super Eco, Roupa de Bebg.

“Ensopar \=7": utilize esta opgao para remover eficazmente manchas na roupa,

ensopando-a.

e Afuncao Ensopar € executada durante 13 minutos antes do ciclo de lavagem.

¢ Afuncao Ensopar continua por mais 30 minutos com seis ciclos, em que um
ciclo é um ciclo de ensopamento que centrifuga durante 1 minuto e se mantém
parado durante 4 minutos.

e Afuncdo Ensopar so estd disponivel nos seguintes programas de lavagem:
Algodao, Sintético, Denim, Roupa de Cama, Lavagem Didria,
Lavagem Super Eco, Roupa de Bebé.

“Intensivo %7 ": carregue neste botao quando a roupa estiver muito suja e precisar

de uma lavagem intensiva. O tempo do ciclo é aumentado para cada ciclo.
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lavar uma carga deroupa

BOTAO DE SELECGCAO
ECO BUBBLE

Por predefinicéo, a fungdo Eco Bubble vem activada. Carregue uma vez no botéo

da opgao Eco Bubble para anular a selecgéo e DESACTIVAR o gerador de bolhas

(apresentagéo no painel), carregue novamente para voltar a ACTIVAR a funcéo.

¢ Determinados ciclos de lavagem devem ter a opcao Eco Bubble ACTIVADA
(apresentagéo no painel; o gerador é automaticamente activado).

e Qutros ciclos de lavagem néo necessitam desta opgao e, automaticamente,
DESACTIVAM o gerador.

e Para muitos dos ciclos, pode ajustar manualmente esta opgéo, o que vai afectar
visivelmente o tempo de lavagem no painel para alcangar os resultados (consulte
a pagina 27 para mais informagoes).

BOTAO DE SELECGCAO
ENGOMAR FACIL

Carregue neste botdo para preparar a roupa de forma a que seja facil de engomar,

reduzindo os vincos durante o ciclo de centrifugagao.

e Afuncéo Engomar Facil s6 esta disponivel nos seguintes programas de lavagem:
Algodao, Sintético, Denim, Roupa de Cama, Roupa Escura, Lavagem Didria,
Lavagem Super Eco, Roupa de Bebé.

e Quando a fungdo Engomar Fécil esté seleccionada, é possivel definir a
velocidade do ciclo de centrifugacéo até 800 rpm. (Se seleccionar a fungéo Easy
Iron (Engomar facil) com uma velocidade do ciclo de centrifugagao superior a
800 rpm, a velocidade de centrifugagdo é automaticamente alterada para
800 rpm.)

Q

BOTAO DE SELECCAO
LAVAGEM RAPIDA

Para roupa pouco suja e cargas inferiores a 2 kg de roupa que € precisa
rapidamente. Tem uma duragao de cerca de 15 minutos, mas os valores indicados
podem variar, consoante a pressao da &gua, dureza da agua, temperatura da
admissao de &gua, temperatura ambiente, tipo e quantidade de lavagem e grau de
sujidade, detergente utilizado, carga desequilibrada, variagéo no abastecimento de
electricidade e opgdes adicionais seleccionadas.
e Carregue vérias vezes neste bot&o para seleccionar a duragéo do ciclo:
15 min. = 20 min. = 30 min. = 40 min. = 50 min. = 1 h = Desligado

A quantidade de detergente liquido/em pé deve ser inferior a 20 g (para uma
auso carga de 2 kg), caso contrario, residuos de detergente podem acumular-se na

roupa.

BOTAO DE SELECGAO
PROGRAMACAO
ANTECIPADA

Carregue vérias vezes neste botdo para percorrer as opgdes de Programagéo
Antecipada disponiveis (de 3 a 19 horas em incrementos de uma hora).
A hora mostrada indica o tempo em que o ciclo de lavagem termina.

BOTAO DE SELECCAO
INICIAR/PAUSA

Carregue no botéao para colocar os ciclos em pausa e para os reiniciar.

BOTAO DE SELECGCAO
MEU CICLO

Escolha o ciclo que mais lhe convém, incluindo temperatura, centrifugagao, nivel de
sujidade, opgéo, etc.

&) ®E

BOTAO LIGAR/DESLIGAR

Carregue uma vez para ligar a maquina de lavar roupa e carregue outra vez para a
desligar.

Se a maquina de lavar roupa estiver ligada durante mais de 10 minutos sem que se
carregue em nenhum botao, ela desliga-se automaticamente.
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Seguranca para criangas

A fungédo Segurancga para criangas permite-lhe bloquear os
botdes para que o ciclo de lavagem que escolheu nao seja
alterado.

Activar/Desactivar

Se deseja activar ou desactivar a funcéo Seguranca para
criangas, carregue simultaneamente nos botdes

Temp. e Enxaguamento durante 3 segundos.

“Seguranca para criangas " vai acender e esta funcionalidade
€ activada.

Com a fungdo Seguranga para criangas activada, apenas o
botao Ligar/Desligar funciona. A fungao Seguranga para
criangas permanece activa mesmo que desligue a maquina
e a volte a ligar ou depois de desligar e voltar a ligar o cabo
de alimentagéo.

Sem som

A fungéo Sem som pode ser seleccionada em todos 0s cursos.
Quando esta funcéo esta seleccionada, o som € desligado para
todos os cursos. Mesmo que desligue a maquina e volte a ligar
repetidamente, a configuragéo é mantida.

Activar/Desactivar

Se pretende activar ou desactivar a fungao Sem som, carregue
simultaneamente nos botoes Centrifugacao e Opgao durante
3 segundos. “Sem som " vai acender e esta funcionalidade é
activada.
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lavar uma carga deroupa

Programacéo antecipada

Pode programar a maquina de lavar roupa para que acabe a lavagem automaticamente mais

tarde, escolhendo um atraso de 3 a 19 horas (em incrementos de 1 hora). A hora mostrada

indica o tempo em que o ciclo de lavagem termina.

1. Programe de forma manual ou automatica a maquina de lavar roupa de acordo com o tipo
de roupa que pretende lavar.

2. Carregue varias vezes no botdo Programacao Antecipada até definir o tempo de
retardamento pretendido.

3. Carregue no bot&o Iniciar/Pausa. O indicador “Programacéo Antecipada &)” acende-se e
o relégio comega a contagem decrescente até atingir a hora de configuragéo determinada.

4. Para cancelar a fungéo Programacao Antecipada, carregue no botao
Ligar/Desligar e volte a ligar a maquina de lavar.

Meu ciclo

Permite-lhe activar uma lavagem personalizada (temperatura, centrifugagao, nivel de sujidade,
etc.) com a comodidade de um botéo.

Ao carregar no botao Meu Ciclo, carregue no botao Meu Ciclo para carregar e utilizar as
opgdes da funcdo Meu Ciclo guardadas. A luz do indicador de “Meu Ciclo” vai acender para
indicar activagéo. Além disso, as luzes do indicador de programa e opgéo ficam intermitentes.
No modo Meu Ciclo, pode definir todas as opg¢des da seguinte forma.

1. Abra a alimentagao de agua.

2. Carregue no botéo Ligar/Desligar.

3. Seleccione o ciclo, utilizando o Selector de ciclos.

4. Depois de seleccionar o ciclo, defina cada opgao.

’g Consulte a “Tabela de ciclos” na pagina 40 para saber quais as definicdes de opgdes
disponiveis para cada ciclo.

5. De seguida, pode guardar o ciclo e opgdes seleccionados, carregando sem soltar no botao
Meu Ciclo, durante mais de 3 segundos, no modo Meu Ciclo. O ciclo e as opgdes que
seleccionou serdo apresentados da préxima vez que escolher a funcdo Meu Ciclo.

m Pode alterar as definigdes da fungao Meu Ciclo, repetindo o processo descrito acima.

A ultima definicao utilizada sera apresentada da proxima vez que escolher a fungao Meu
Ciclo.

Se carregar e soltar o botdo Meu Ciclo num intervalo de 3 segundos, o programa
anteriormente guardado e respectivas opgdes séo apresentados. Se carregar sem soltar
no botéo Meu Ciclo durante 3 segundos ou mais, o programa e opgdes actualmente
definidas s&o guardados e o LED pisca durante 3 segundos.
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Eco Bubble

A tecnologia Eco Bubble permite que o detergente se distribua uniformemente e penetre nos tecidos de
forma mais répida e profunda.

A fungéo Eco Bubble esta disponivel em todos os programas, excepto no programa
Limpar Tambor e a disponibilidade da fungéo é a seguinte.

Programa Funcéo Eco Bubble Cancelar a fungao Eco Bubble
Algodao, Sintético, Denim, Roupa de Cama, . .
e Disponivel
Roupa Escura, Lavagem Didria
Lavagem Super Eco, Disponivel
Lavagem de Impermedveis, Roupa de Bébe, Né&o disponivel

L&, Lavagem & Méo

Limpar Tambor Nao disponivel

* Uma funcao Eco Bubble diferente pode ser aplicada, dependendo do programa.

A fungéo Eco Bubble vem seleccionada por predefinicdo. Carregue uma vez para anular
a seleccao da opgao Eco Bubble, carregue novamente para seleccionar a opgao
Eco Bubble.

1. Abra a porta, cologque a roupa dentro do tambor de

lavagem e feche a porta.

Carregue no botéo Ligar/Desligar.

Seleccione uma fungéo.

Coloque uma quantidade adequada de detergente

e amaciador nos compartimentos correspondentes,

dependendo da quantidade de roupa, e feche a gaveta

para detergente.

e Cologue a quantidade adequada de detergente no
compartimento de detergente @ e o amaciador no compartimento do amaciador @,
abaixo do limite do amaciador (MAX) de “A”).

e Quando o programa Pré-lavagem estéa seleccionado, adicione também detergente no
compartimento de pré-lavagem @.

e Para utilizar detergente liquido, deixe a caixa do detergente liquido na gaveta (consulte a
seccao “Detergente liquido” na pagina 31).

POD

Nao coloque detergente em pé na caixa do detergente liquido.

5. Carregue no botao Iniciar/Pausa.
e Carregue no botao Iniciar/Pausa para iniciar a lavagem.
e A quantidade de roupa € automaticamente detectada e lavada.
e Depois de a maquina de lavar roupa comegar a trabalhar, ndo pode adicionar ou
seleccionar a fungao Eco Bubble.

',g e Sao produzidas bolhas suficientes, com a quantidade de detergente especificada.
Limpe frequentemente o filtro de residuos. Uma limpeza periddica ajuda a produzir

bastantes bolhas.

Dependendo do detergente e da roupa, as bolhas podem ser absorvidas e dar a

sensacgao de que existem em pequena quantidade.

Ainda que as bolhas sejam produzidas quando a lavagem € iniciada, pode demorar

alguns minutos até que estas sejam visiveis.
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lavar uma carga deroupa

Lavar a roupa utilizando o selector de ciclos

A sua nova maquina de lavar roupa facilita a lavagem da roupa, utilizando o sistema de controlo

automatico “Fuzzy Control” da Samsung. Quando se selecciona um programa de lavagem, a

maquina define a temperatura, o tempo de lavagem e a velocidade de lavagem adequados.

1. Abra a torneira do lava-loiga.

2. Carregue no botéo Ligar/Desligar.

3. Abra a porta.

4. Ponha as pegas de roupa, uma de cada vez, deixando-as soltas dentro do tambor, sem o

encher demasiado.

Feche a porta.

Junte detergente, amaciador e detergente de pré-lavagem (se for necessério) nos

compartimentos apropriados.

A pré-lavagem so esta disponivel se seleccionar os ciclos Algodao, Sintético, Denim,
Roupa de Cama, Roupa Escura, Lavagem Didria, Lavagem Super Eco, Roupa de Bebé. S
€ necessdria se a roupa estiver muito suja.

oo

7. Utilize o Selector de ciclos para seleccionar o ciclo apropriado de acordo com o tipo
de material: Algodao, Sintético, Denim, Roupa de Cama, Roupa Escura, Lavagem Diéria,
Lavagem Super Eco, Lavagem de Impermeaveis, Roupa de Bébe, L&, Lavagem a Mao. Os
respectivos indicadores acendem-se no painel de controlo.

8. Nesta altura, pode controlar a temperatura da lavagem, a quantidade de enxaguamentos,
a velocidade de centrifugagéo e o tempo de retardamento carregando no botdo de opgéao
apropriado.

9. Carregue no botao Iniciar/Pausa para iniciar a lavagem. O indicador do processo acende-
se e 0 tempo restante para o ciclo aparece no visor.

Opcéo Pausa

E possivel juntar/remover pecas de roupa suja no espago de 5 minutos, apds o inicio do ciclo de

lavagem.

1. Carregue no botéo Iniciar/Pausa para destrancar a porta.

N&o pode abrir a porta se a dgua estiver muito QUENTE ou se o nivel de dgua for muito
ALTO.

2. Depois de fechada a porta, carregue no botdo Iniciar/Pausa para reiniciar a lavagem.

Quando o ciclo terminar:

Concluido o ciclo total, a maquina desliga-se automaticamente.

1. Abra a porta.

2. Retire a roupa.
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Lavar a roupa manualmente

Pode lavar a roupa manualmente sem utilizar o Selector de ciclos.

1. Abra a alimentacédo de agua.

2. Carregue no botao Ligar/Desligar da maquina de lavar roupa.

3. Abra a porta.

4. Ponha as pegas de roupa, uma de cada vez, deixando-as soltas dentro do tambor, sem o

encher demasiado.

Feche a porta.

Junte detergente e, se for necessario, amaciador ou detergente de pré-lavagem, nos

compartimentos apropriados.

7. Carregue no botao Temp. para seleccionar a temperatura.

(Agua fria, 20 °C, 30 °C, 40 °C, 60 °C, 95 °C)

8. Carregue no botdo Enxaguamento para seleccionar o nimero de ciclos de enxaguamento

pretendidos.
O ndmero maximo de ciclos de enxaguamento € cinco.
A duracéo da lavagem aumenta de acordo com as escolhas feitas.

9. Carregue no botao Centrifugacao para seleccionar a velocidade de centrifugagéo.
(% : sem centrifugacéo)

10. Carregue varias vezes no botao Programacgao Antecipada para percorrer as opcdes de
Programacao Antecipada disponiveis (de 3 a 19 horas em incrementos de uma hora). A hora
mostrada indica o tempo em que o ciclo de lavagem termina.

11. Carregue no botao Iniciar/Pausa para a maquina dar inicio ao ciclo.

INSTRUCOES PARA LAVAR ROUPA

Siga estas indicacdes simples para obter a roupa mais limpa e ter a lavagem mais eficiente.
Verifique sempre as Instrugdes de lavagem da roupa antes de a lavar.

oo

Separe e lave a roupa de acordo com os seguintes critérios:

e Instrugdes de lavagem: Separe a roupa por algoddes, fibras mistas, tecidos sintéticos,
sedas, las e sedas artificiais.

e Cores: Divida a roupa branca e a roupa de cor. Lave as pegas de cor novas em separado.

e Tamanho: A colocagéo de pegas de diferentes tamanhos na mesma carga melhora a acgao
de lavagem.

e Sensibilidade: Lave as pegas delicadas em separado, utilizando o ciclo de lavagem Delicado
destinado as pecas de pura la virgem, cortinas e pegas de seda. Verifique as etiquetas nas
pecgas que vai lavar ou consulte a tabela referente aos cuidados com os tecidos apresentado
no Anexo.

Esvaziar os bolsos

Antes de cada lavagem, esvazie todos os bolsos das pegas de roupa. Objectos duros e afiados,
com formatos irregulares e pequenos, como moedas, facas, alfinetes ou clips, podem danificar
a magquina de lavar roupa. Nao lave roupa com fivelas ou botdes grandes ou outros objectos de
metal pesado.

O metal no vestuario pode danificar as suas roupas assim como o tambor. Vire do avesso
qualquer pega de roupa com botdes ou bordados antes da lavagem. Se os fechos das calgas
ou casacos estiverem abertos durante a lavagem, pode danificar a superficie de centrifugacao.
Os fechos devem estar fechados e presos com um cordao, antes da lavagem.

O vestuario com fios longos pode ficar emaranhado com outras pegas de vestudrio e danifica-
las. Certifique-se de que prende bem os fios antes de iniciar a lavagem.

Pré-lavagem de algodao

A sua nova maquina de lavar roupa, combinada com os detergentes modernos, proporcionara
resultados de lavagem perfeitos poupando, ao mesmo tempo, energia, tempo, agua e
detergente. No entanto, se as pegas de algodao estiverem muito sujas, faga uma pré-lavagem
com um detergente a base de proteinas.
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lavar uma carga deroupa

Determinar a capacidade de carga
N&o sobrecarregue a maquina de lavar roupa, de outro modo a roupa pode nao ficar bem
lavada. Utilize o gréfico em baixo para determinar a capacidade de carga para o tipo de roupa

que vai lavar.
Tipo de tecido Capacidade de carga
Modelo WF1124
Algodéao
- normal/pouco suja 12,0 kg
- muito suja
Sintético 5,0 kg
Denim 3,0 kg
Roupa de Cama 2,5 kg
Lavagem de Impermeaveis 2,0 kg
La 2,0 kg

w e Se a carga néo estiver equilibrada (“UE” acende-se no visor), redistribua a carga.
Se a carga nao estiver equilibrada, a eficiéncia da centrifugagéo pode ser menor.
e Quando lavar roupa de cama ou capas de edred&o, o tempo de lavagem pode ser
aumentado ou a eficiéncia de centrifugacéo pode ser menor.
e Para roupa de cama e capas de edreddo, a capacidade de carga recomendada € de
2,5 kg ou inferior.

m Certifique-se de que coloca os soutiens (lavaveis com agua) num saco de rede
préprio para ir a maquina (adquirido em separado).

e A parte metdlica dos soutiens pode romper o material e danificar a
roupa. Por isso, certifique-se de que o0s coloca num saco de rede
préprio para a maquina de lavar.

e Roupas pequenas e leves, como peugas, luvas, meias e lengos
podem ficar presos na porta. Coloque-as num saco de rede proprio
para a maquina de lavar.

Nao lave o saco de rede sem ser com mais roupa. Pode provocar
arencro Vibragoes anormais que podem deslocar a maquina de lavar roupa
e causar um acidente resultando em lesGes.

INFORMAGCAO SOBRE DETERGENTES E ADITIVOS

Que detergente usar

O tipo de detergente que deve utilizar baseia-se no tipo de tecido (algodéo, sintéticos, artigos
delicados, 13), na cor, na temperatura de lavagem e no grau de sujidade. Utilize sempre
detergente que fagam pouca espuma, concebidos para maquinas de lavar roupa automaticas.
Siga as recomendagdes do fabricante do detergente com base no peso da roupa, grau de
sujidade e dureza da agua na sua area de residéncia. Se ndo souber o grau de dureza da agua,
procure sabé-lo junto da companhia das aguas local.

Nao utilize detergente que se torne duro ou sdlido, porque o detergente pode ficar no
ciclo de enxaguamento. Pode fazer com que a maquina de lavar roupa nao enxague
correctamente ou provocar um entupimento.
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Gaveta para detergente

A méquina de lavar roupa tem compartimentos separados para detergente de lavagem e
amaciador. Junte os aditivos de lavagem nos compartimentos adequados antes de iniciar a

maquina de lavar roupa.

Nao abra a gaveta para detergente enquanto a maquina de lavar roupa estiver a funcionar,

pois pode ficar exposto a agua quente ou vapor.

1. Abra a gaveta para detergente no lado esquerdo do painel
de controlo.

2. Adicione a quantidade de detergente de lavagem
directamente no compartimento correspondente @ antes
de iniciar a maquina de lavar roupa.

’g Para utilizar detergente liquido, utilize a caixa do
detergente liquido (consulte a secgao “Detergente liquido”
para 0 modelo correspondente).

e N&o coloque detergente em pd na caixa do detergente
liquido.
3. Adicione a quantidade de amaciador recomendada no

compartimento correspondente, @ se for o caso. NAO
ultrapasse a linha com a indicagcédo MAX (@).

NAO coloque detergente em pd/liquido no compartimento do amaciador (&)).

ATENGAO

4. Se utilizar a opgao Pré-Lavagem, junte a quantidade de
detergente de lavagem recomendada no compartimento
de pré-lavagem @.

'g Na lavagem de pecas grandes NAO utilize os seguintes

tipos de detergente.
e Detergentes em tabletes ou capsulas
e Detergentes com uma bola doseadora ou rede.

'g O amaciador e condicionador concentrados ou espessos
tém que ser diluidos num pouco de &gua antes de serem
colocados no compartimento (evita o entupimento).

'g Certifique-se de que o0 amaciador ndo derrama quando fechar a gaveta para detergente

depois de o adicionar no compartimento do detergente.

Detergente liquido (Modelos seleccionados)

Para utilizar detergente liquido, coloque a caixa do detergente liquido na secgao de lavagem

principal da gaveta para detergente e coloque detergente
liquido na caixa do detergente liquido.
w o NAQ ultrapasse a linha com a indicagao MAX.

e Quando utilizar detergente em po, retire a caixa do
detergente liquido da gaveta para detergente. O
detergente em po nao sera distribuido através da
caixa do detergente liquido.

e Depois de uma lavagem, algum liquido pode
permanecer na gaveta para detergente.
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impeza e manutencao da sua

maguina de lavar roupa

Se mantiver a sua maquina de lavar roupa limpa, melhora o seu desempenho, evita
reparos desnecessarios e aumenta o seu tempo de vida Util.
LIMPAR TAMBOR

Este € um programa de limpeza automatica que remove o mofo que pode surgir no interior da maquina de
lavar roupa.

1. Carregue no botéo Ligar/Desligar.
2. Rode o Selector de ciclos para o programa Limpar

Tambor.
eS¢ pode utilizar a fungao Programacao Antecipada.
* Durante o programa Limpar Tambor, a temperatura da L/ Limpar Tambor

agua é fixa a 70 °C.
N&o € possivel alterar a temperatura.

3. Coloque a quantidade adequada de produto de limpeza

no compartimento de detergente @ e feche a gaveta

para detergente (se limpar o tambor com um produto de

limpeza).

e Ultilize o produto de limpeza recomendado para limpar o
tambor.

e Existem produtos de limpeza em pd e em liquido. O
produto de limpeza liquido so esta disponivel com caixa
do detergente liquido (opgao).

4. Carregue no botao Iniciar/Pausa.
e Se carregar no botao Iniciar/Pausa, inicia o programa ECO Drum Clean (Limpar
Tambor).

A e Se utilizar o programa ECO Drum Clean (Limpar Tambor), pode limpar o tambor sem utilizar
aencio UM produto de limpeza.
e Nunca utilize o programa ECO Drum Clean (Limpar Tambor) com roupa dentro da maquina.
Pode danificar os tecidos ou provocar um problema na maquina de lavar roupa.
e No programa ECO Drum Clean (Limpar Tambor), nunca utilize detergente normal.
e Utilize apenas 1/10 da quantidade de produto de limpeza para tambor recomendada
pelo fabricante desse mesmo produto.
e Dado que a lixivia com cloro pode descolorar o produto, utilize apenas lixivias com oxigénio.
e Produto de limpeza em po: Utilize uma [lixivia em pd] ou um [produto de limpeza exclusivo
para limpar tambores].
e Produto de limpeza em liquido: Utilize uma [lixivia em liquido com oxigénio] ou um [produto
de limpeza exclusivo para limpar tambores].
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A funcgéo de alarme automatico da opgéo Limpar Tambor

e Se o indicador “Limpar Tambor” no visor € o indicador
luminoso no Selector de ciclos se acenderem apds uma
lavagem, significa que é necessario limpar o tambor. Neste
caso, retire a roupa da maquina, ligue-a e limpe o tambor w
executando o programa ECO Drum Clean (Limpar Tambor). >

e Se nao executar o programa ECO Drum Clean (Limpar !
Tambor), o indicador “Limpar Tambor” no visor e o indicador
luminoso no selector de ciclos apagam-se. No entanto, o
indicador “Limpar Tambor” no visor e o indicador luminoso Temp.  Evaqemen Ceminado  Onc
no selector de ciclos acendem-se novamente apds duas ‘ ‘ ‘ ‘ |
lavagens. Contudo, isto ndo representa qualquer problema -
para a maquina de lavar roupa.

e Embora o alarme automatico da opgao Limpar Tambor
apareca geralmente cerca de uma vez por més, a frequéncia pode variar consoante o
ndmero de vezes que utilizar a maquina de lavar roupa.

',g e Caso o alarme seja activado, limpe também o filtro de residuos (consulte a seccao
“Limpar o filtro de residuos” na pagina 34). Caso contrario, o desempenho da
funcao Eco Bubble pode ser inferior.

OVONILNNYIN 3 VZ3dIT 70

ESCOAR A MAQUINA DE LAVAR ROUPA NUMA EMERGENCIA

Se houver uma falha de energia, escoe toda a agua restante antes de retirar a roupa.

1. Retire a ficha da maquina de lavar roupa da tomada.
2. Abra a tampa do filtro utilizando uma moeda ou uma
chave.

LTampa do
filtro

3. Abra a tampa de escoamento de emergéncia, puxando-a.

escoamento
de emergéncia

4. Segure a tampa que se encontra na extremidade do tubo

de escoamento de emergéncia e puxe-a cuidadosamente

para fora. Tubo de
5. Deixe toda a agua escorrer para dentro de uma bacia. escoamento

. . PN de emergéncia
Os restos de agua podem ser mais do que esta a
espera. Tenha consigo uma bacia larga.

6. Volte a inserir a tampa de escoamento de emergéncia e o

tubo de escoamento.
7. Volte a colocar a tampa do filtro.
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impeza e manutencao da sua

maguina de lavar roupa

LIMPAR O FILTRO DE RESIDUOS

Recomendamos que limpe o filtro de residuos 5 ou 6 vezes por ano ou sempre que a mensagem de erro
“5E” for mostrada. (Consulte “Escoar a maquina de lavar roupa numa emergéncia”, na pagina anterior.)
Se substancias estranhas se acumularem no filtro de residuos, o desempenho da fungao Eco Bubble sera
afectado.

A Antes de limpar o filtro de residuos, certifique-se que retira o cabo de alimentacéo.
ATENGAO

1. Antes de mais, retire a dgua restante (consulte “Escoar a
maquina de lavar roupa numa emergéncia”, na pagina 33.)

Se separar o filtro sem escoar a dgua restante, esta pode
transbordar.

2. Abra a tampa do filtro utilizando uma chave ou uma
moeda.

3. Desaperte a tampa de escoamento de emergéncia,
rodando-a para a esquerda e escoe toda a agua.

4. Desaperte a tampa do filtro de residuos.

5. Lave o filtro de residuos para retirar a sujidade ou qualquer
outro material. Certifique-se de que o propulsor da bomba
de escoamento, que se encontra por tras do filtro de
residuos, néo esta entupido.

6. Volte a colocar a tampa do filtro de residuos.

7. \olte a colocar a tampa do filtro.

Nao abra a tampa do filtro de residuos enquanto a maquina estiver a
arencao fUNCionar, caso contrario, agua quente pode transbordar.

m e Certifique-se de que substitui a tampa do filtro, depois da limpeza do mesmo. Se o filtro nao
estiver colocado na maquina, a maquina de lavar roupa pode sofrer uma avaria ou verter agua.

e O filtro deve ser montado na integra, apds a limpeza do mesmo.

Para modelos com a tampa de seguranca do filtro

e Para abrir, pressione e depois rode a tampa de seguranga do filtro no
sentido contrario ao dos ponteiros do reldgio. A mola na tampa facilita
a abertura.

* Para fechar, rode a tampa de seguranca do filtro no sentido dos
ponteiros do relégio. A medida que roda a tampa, a mola produz um
ruido. Este ruido é normal.

LIMPAR O EXTERIOR

1. Limpe as superficies da maquina de lavar roupa, incluindo o painel de controlo, com um
pano macio e com detergentes domeésticos nao abrasivos.

2. Utilize um pano macio para secar as superficies.

3. N&o entorne agua sobre a maquina de lavar roupa.
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LIMPAR A GAVETA PARA DETERGENTE E A RESPECTIVA AREA DE

ENCAIXE

1.

Empurre a patilha de libertagcdo na parte de
dentro da gaveta para detergente e puxe-a
para fora.

Remova o divisor de amaciador e a caixa
do detergente liquido (opgao), da gaveta do
detergente.

— Patilha de libertacao
caixa do detergente liquido
(Opgao)

3.

Lave todas as pegas com agua corrente.

Limpe a area de encaixe da gaveta com uma escova de

dentes velha.

Volte a colocar o divisor de amaciador e a caixa do
detergente liquido (opcional), empurrando-o firmemente 6

para dentro da gaveta.

Volte a colocar a gaveta no lugar, empurrando-a.
Para remover qualquer resto de detergente, execute um
ciclo de enxaguamento sem carga de roupa no tambor.

LIMPAR O FILTRO DE REDE DA MANGUEIRA DE AGUA

Deve limpar o filtro de rede da mangueira de dgua pelo menos uma vez por ano ou sempre que a
mensagem “4E” for mostrada:

1.
2.

SN

ARNO_DC68-03038G-14_PT_150722.indd

Feche a torneira que fornece agua a maquina de lavar roupa.

Desaperte a mangueira da parte de trds da maquina de lavar roupa. Para evitar que a agua
saia devido a press&o de ar na mangueira, cubra a mangueira com um pano.

Com um alicate, puxe suavemente o filtro de rede que se encontra na extremidade da
mangueira e lave-o debaixo da torneira até ficar limpo. Limpe também a parte de dentro e

de fora do conector roscado.

Volte a colocar o filtro no lugar, empurrando-o.

Fixe novamente a mangueira na maquina de lavar roupa.
Certifique-se de que as ligagdes estédo estanques e abra a torneira.
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impeza e manutencao da sua

maguina de lavar roupa

REPARAR UMA MAQUINA DE LAVAR ROUPA CONGELADA

Se a temperatura descer abaixo da temperatura de congelagao e a maquina de lavar roupa congelar:

1. Desligue a maquina de lavar roupa da tomada.

2. Deite agua quente sobre a torneira para soltar a mangueira de alimentagao de agua.

3. Retire a mangueira de alimentagao de agua e mergulhe-a em agua quente.

4. Deite agua quente dentro do tambor da maquina de lavar roupa e deixe-a no seu interior
durante 10 minutos.

5. \Volte a ligar a mangueira de alimentacdo de dgua a torneira e verifique se as operagdes de
alimentacéo e escoamento de dgua estao a decorrer normalmente.

ARMAZENAR A MAQUINA DE LAVAR ROUPA

Se precisar de armazenar a maquina de lavar roupa por um periodo de tempo longo, € melhor drena-la
e desliga-la. As maquinas de lavar podem ficar danificadas se for deixada agua nas mangueiras ou nos
componentes internos, antes de a armazenar.

1. Seleccione o ciclo Algodao, carregue no botdo Lavagem Rapida e inicie o ciclo da
maquina de lavar roupa sem colocar carga.

2. Feche as torneiras de agua e retire as mangueiras de admisséo de agua.

3. Desligue a maquina de lavar roupa da tomada de corrente e deixe a porta da maquina de
lavar roupa aberta para permitir a circulagcao de ar dentro do tambor.

rg Se a maquina de lavar roupa tiver sido armazenada num local com temperaturas negativas,
dé tempo para que qualquer resto de dgua na maquina de lavar roupa possa descongelar,
antes de a utilizar.
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resolucao de problemas e

codigos informatvos

VERIFIQUE ESTES TOPICOS SE A SUA MAQUINA DE LAVAR

ROUPA...
PROBLEMA SOLUGAO
Nao iniciar e Certifique-se de que a maquina de lavar roupa esta ligada a corrente

eléctrica.

Certifique-se de que a porta esta bem fechada.

Certifique-se de que a(s) torneira(s) de alimentagdo de agua esta(ao)
aberta(s).

Certifique-se de que carregou no botao Iniciar/Pausa.

Nao tem agua ou ndo tem
agua suficiente

Abra a torneira na totalidade.

Certifique-se de que a mangueira de alimentagao de dgua nao esta
congelada.

Endireite as mangueiras de admissao de agua

Limpe o filtro na mangueira de admisséo de agua.

Ficou detergente na gaveta
para detergente depois

de concluido o ciclo de
lavagem

Certifique-se de que a maquina de lavar roupa tem suficiente pressao
de agua.

Certifique-se de que o detergente € adicionado no centro da gaveta
para detergente.

Vibra ou faz demasiado
barulho

Certifique-se de que a maquina de lavar roupa esta correctamente
colocada numa superficie plana. Se a superficie ndo for plana, ajuste
0s pés da maquina de lavar roupa para a nivelar.

Certifique-se de que os pernos de transporte foram retirados.
Certifique-se de que a maquina de lavar roupa néo esta a tocar
noutros objectos.

Certifique-se de que a carga de roupa dentro da maquina esta
equilibrada.

A maquina de lavar roupa
nao faz o escoamento e/ou
a centrifugacao

Endireite a mangueira de escoamento Desfaga-se de mangueiras
com nos.
Certifique-se de que o filtro de residuos nao esta obstruido.

A porta esta trancada ou
nao abre.

A porta s6 se abre 3 minutos depois de a maquina parar ou de se
desligar.

Se o problema persistir, contacte a Assisténcia ao cliente local da Samsung.
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resolucao de prodlemeas e

codigos Informativos

CODIGOS INFORMATIVOS

Se a maquina de lavar roupa néao funcionar correctamente, pode aparecer um cédigo informativo no visor.
Se tal acontecer, consulte a tabela abaixo e tente a solugéo apresentada antes de entrar em contacto com

a Assisténcia ao cliente.

SIMBOLO DO CODIGO

SOLUGAO

e Certifique-se de que a porta esté bem fechada.

dE " P
e Certifique-se de que a roupa nao fica presa na porta.
e Certifique-se de que a torneira de alimentagdo de agua esta aberta.
4E e \erifique a pressdo da agua.
e Limpe os filtros de rede da mangueira de agua.
e Limpe o filtro de residuos.
5E e Certifique-se de que a mangueira de escoamento esta correctamente
instalada.
e Limpe o filtro de rede da mangueira de égua.
e A carga de roupa nao esta equilibrada. Redistribua a carga de roupa
Se precisar de lavar apenas uma pega de roupa, Como um roupao
UE ou um par de calgas de ganga, a centrifugacao final pode nao ser
suficiente e aparecera uma mensagem de erro “UE” na janela do
visor.
cE/3E/Uc e Contacte o servigo de assisténcia pos-venda.

Para qualquer cddigo que ndo apareca na lista acima ou se a solugdo apresentada néao resolver o
problema, contacte o Centro de assisténcia da Samsung ou o seu representante da Samsung local.

ARNO_DC68-03038G-14_PT_150722.indd Sec11:36

Portugués - 36

2015-07-23 [ 3:07:42



calibrar a maguina de lavar
roupa

MODO DE CALIBRACAO

A maquina de lavar roupa da Samsung detecta o peso da roupa automaticamente. Para uma detecgao
mais precisa do peso, execute o modo de calibracéo apds a instalagdo. O modo de calibragédo é
executado seguindo 0s passos abaixo.

1. Retire a roupa, bem como quaisquer outros contetddos da maquina, e desligue a maquina.

2. Carregue nos botdes Temp (Temperatura) e Delay End (Programagéao antecipada) em simultaneo,
carregando também no botdo Power (Ligar/Desligar).

A maquina liga-se.

Carregue no botao Start (Iniciar) para activar o “Calibration Mode” (Modo de calibragao).

O tambor gira para a direita e para a esquerda durante, aproximadamente, 3 minutos.

Quando o “Calibration Mode” (Modo de calibragéo) tiver sido concluido, aparece “End/Cycle is
complete” (Fim/Ciclo concluido) no visor e a maquina desliga-se. A maquina de lavar roupa esté pronta
a ser utilizada.

[
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TABELA DE CICLOS
(e opgao do utilizador)
DETERGENTE ) Velcu:idat:'(\e’I g)e() c:)r\l::ifugagéo
PROGRAMA mgi_"(’:g) Tem('fé')“a"'
Pré-lavagem lavar Amaciador WF1124
Algodao 12,0 ° sim ° 95 1400
Sintético 50 ° sim ° 60 1200
Denim 3,0 ° sim ° 60 800
Roupa de Cama 25 ° sim ° 40 800
Roupa Escura 6,0 ° sim o 40 1200
Lavagem Didria 3,0 ° sim ] 60 1400
Limpar Tambor - - - - 70 400
Lavagem Super Eco 6,0 . sim . 40 1200
Lavagem de Impermeaveis 2,0 - sim ° 40 1200
Roupa de Bebé 6,0 ° sim o 95 1400
La 2,0 - sim ° 40 800
Lavagem a Mao 2,0 - sim ° 40 400
P~rograma.- Engomar . . _ L Dura_qéu do
PROGRAMA Eco Bubble | ¢do Anteci- Facil Répida clt_:lo
pada (min.)
Algodao [} ° [} ° ° [} 138
Sintético ° ° ° ° ° - 77
Denim ° ° ° ° ° - 64
Roupa de Cama ° ] ° ° ° - 93
Roupa Escura ° ° ° [} - - 69
Lavagem Didria ° ° ° ° ° - 52
Limpar Tambor - ° - - - - 101
Lavagem Super Eco ° ° ° [} ° - 110
Lavagem de Impermeaveis ° ° - - - - 74
Roupa de Bebé ° ° ° . ° - 128
La ° ° - - - - 53
Lavagem a Mao ° ° - - - - 29

1. Um ciclo com pré-lavagem demora, aproximadamente, mais 17 minutos.

2. Os dados sobre a duragao do ciclo foram medidos de acordo com as condi¢des especificadas na
norma |[EC 60456/EN 60456.

Execute o modo de calibragéo apds a instalagéo (consulte a pagina 39).

3. Daily Wash (Lavagem Diaria): Programa curto para institutos de testes.

4. A duragéo dos programas em cada habitagéo pode ser diferente dos valores apresentados na tabela
devido a variagdes na pressao e na temperatura do abastecimento de agua, na carga e no tipo de
roupa a lavar.

5. Quando a funcéo Lavagem Intensiva € seleccionada, o tempo dos ciclos € aumentado a cada ciclo.
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TABELA DE CUIDADOS A TER COM OS TECIDOS

Os simbolos seguintes ajudam nas instrugdes sobre como lavar as pegas de vestudrio. As instrugdes de
lavagem incluem quatro simbolos, nesta ordem: lavagem, uso de lixivia, secagem e engomagem (e limpeza
a seco, se necessario). A utilizacdo dos simbolos garante a consisténcia entre os fabricantes de roupa de
pegas para uso doméstico ou importadas. Siga o que dizem as instrugcdes de lavagem para maximizar o

o
uso da pega de vestuario e diminuir os problemas com a lavagem. €
>
7 Material resistente 7/~\ Pode ser engomado a 100 “C max. E
U] Tecidos delicados = Nao engomar o
A peca pode ser lavada a 95 °C ® Pode ser limpa a seco com
qualquer solvente
Limpar a seco apenas com
A peca pode ser lavada a 60 °C @ percloreto, combustivel ligeiro,
alcool puro ou R113
Limpar a seco apenas com
A pega pode ser lavada a 40 ‘C @ combustivel para aviagao, dlcool
puro ou R113
A pega pode ser lavada a 30 °C &) Nao limpar a seco
A peca pode ser lavada a méao B Secar esticado na horizontal
Apenas limpeza a seco |m Pode ser pendurado para secar
|i| Secar em estendal

agua fria

,
A

Maquina de secar, aquecimento

Nao usar lixivia
normal

,
N

Méquina de secar, aquecimento
reduzido

7
=
A Pode ser passado por lixivia em
A
fazn)

Pode ser engomado a 200 ‘C max.

E O
)

7/~\ Pode ser engomado a 150 “C max. Né&o secar na maquina de secar

PROTECCAO DO AMBIENTE

e Este electrodoméstico foi fabricado a partir de materiais reciclaveis. Se decidir desfazer-se deste
electrodomeéstico, tenha em conta os regulamentos de eliminagéo de residuos locais. Corte o cabo
de alimentag&o para que o electrodoméstico nao possa ser ligado a uma fonte de alimentagéo.
Retire a porta para que as criangas pequenas e 0s animais nao possam ficar presos dentro do
electrodoméstico.

e Nao exceda as quantidades de detergente recomendadas nas instrugdes de utilizacdo do fabricante do
detergente.

e Utilize produtos para remogao de nddoas e lixivias antes do ciclo de lavagem, e apenas quando for
estritamente necessario.

e Poupe agua e electricidade, lavando apenas cargas maximas (a quantidade exacta depende do
programa utilizado).
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CARACTERISTICAS TECNICAS

TIPO MAQUINA DE LAVAR ROUPA DE CARGA FRONTAL
WF1124XA/ WF1124XB
NOME DO MODELO WF1124ZA/ WF11247B
DIMENSOES L B00xP 600xA 850 (mm)
PRESSAO DA AGUA 50 kPa ~ 800 kPa
PESO LiQUIDO 71kg
CAPACIDADE DE LAVAGEM E 120k
CENTRIFUGAGAO Vg
220V 150 W
LAVAGEM
240V 150 W
CONSUMO DE LAVAGEM E 220V 2000 W
ENERGIA AQUECIMENTO 240V 2400 W
CENTRIFUGAQAO 230V 300 W
BOMBAGEM 30 W
ROTAGOES DE
CENTRIFUGAGAO e 1400

A aparéncia e as especificagdes do produto estdo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio por motivos de
aperfeicoamento do produto.
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FOLHA DE MAQUINAS DE LAVAR ROUPA DOMESTICAS (EU APENAS)

De acordo com o Regulamento (UE) n.° 1061/2010
" * " O(s) asterisco(s) representa(m) as variantes do modelo e estas podem ser diversas (0-9 ou A-2).

Nome do modelo WF1124** 8
Capacidade ‘ kg ‘ 12 JZ>
Eficiéncia energética m
De A+++ (alta eficiéncia) a D (menos eficiente) ‘ At+++ (>§
C energético
Consumo energético anual (CE_A)" kWh/ano 258
Consumo energético (E_t.60) Algodao 60 °C com carga maxi kWh 1,34
Consumo energético (E_t.60.1/2) Algodao 60 °C com carga parcial kWh 1,1
Consumo energético (E_t.40.1/2) Algodao 40 °C com carga parcial kWh 0,92
Pesagem no modo desligado (P_d) W 0,45
Pesagem no modo ligado (P_) w 5
Consumo anual de agua (CA_a)? I/ano 17160
Classe de eficiéncia de centrifugacado®
De A (mais eficiente) a G (menos eficiente) A
Velocidade méxima de centrifugagdo rpm 1400
Humidade residual % 47
Programas aos quais dizem respeito as informacdes da eti e da folha Hgpezs BOES:BAL Obt;:J NSRS <+
Duragao do programa normal
Algodao 60 °C em carga maxi min. 245
Algodao 60 °C em carga parcial min. 205
Algodao 40 °C em carga parcial min. 200
Tempo de pesagem no modo ligado min. 2
Emissao de ruidos
Lavagem | dB@reipw | 52
Centrifugacao ‘ dB (A)re 1 pW ‘ 72
Dimensodes
Altura mm 850
Dimensdes do aparelho Largura mm 600
Profundidade® mm 600
Peso liquido kg 71
Peso bruto kg 74
Peso da embalagem kg 3
Presséo da agua kPa 50-800
Ligacao eléctrica
Voltagem V 220-240
Consumo energético W 2000-2400
Frequéncia Hz 50
Nome do fornecedor Samsung Electronics Co., Ltd.

'Q 1. O consumo anual de energia tem por base 220 ciclos de lavagem normais para programas de algodao a

60 °C e 40 °C com carga maxima e parcial, e 0 consumo dos modos desligado e ligado. O consumo real de
energia dependerd do modo de utilizag&o do electrodoméstico.

2. O consumo anual de &gua tem por base 220 ciclos de lavagem normais para programas de algodao a
60 °C e 40 °C com carga maxima e parcial. O consumo real de dgua dependera do modo de utilizagdo do
electrodoméstico.

3. A centrifugagé@o é muito importante se costuma utilizar uma maquina de secar para secar a sua roupa.
Os custos energéticos para secar roupa sao muito mais elevados do que os custos para a lavagem.
Fazer a lavagem com alta centrifugacao faz com que poupe mais energia na secagem das roupas na
maquina de secar.
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4. O “programa 60 °C algodéo standard” e o “programa 40 °C algodao standard”, que podem ser
seleccionados ao adicionar a opgao Intensivo ao programa 60 °C algodao e 40 °C algodao, séo adequados
para lavar roupa de algodao com grau de sujidade normal e sao mais eficientes, no que respeita ao consumo
de &gua e de energia, para este tipo de roupa.
A fung@o “Eco Bubble” activa sempre os programas “Algodao 60 °C” e “Algodao 40 °C”.
Execute o modo de calibragao apds a instalagao (consulte a pagina 39).
Nestes programas, a temperatura real da dgua pode ser diferente da indicada.

5. Adistancia da parede ao aparelho ndo esta incluida na indicagéo da profundidade.
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Notas
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PERGUNTAS OU COMENTARIOS?
Pais TELEFONE OU VISITE-NOS ONLINE EM

PORTUGAL 808 20 7267 www.samsung.com/pt/support
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